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Comune
di Verona

AMT

Voerona

Via Piccoli > Castelvecchio
% Stradone Porta Palio - San Zeno > Piazza Erbe
LINEE FERIALI GIORNALIERE - FERMATA
DAYTIME BUS LINES - BUS STOP

TAGESBUSLINIEN - HALTESTELLE

AUTOBUS DES LIGNES DE JOUR - ARRET

A

CITY BUS
TERMINAL

LINEE SERALI E FESTIVE

Partenza e arrivo dalla Stazione Ferroviaria di Porta Nuova,
5 minuti a piedi dall'area

Direzione area camper da Piazza Bra

linee 90 - 92 - 93 - 96 - 97 - 98 fino alle ore 23,35
Direzione area camper da Castelvecchio

linee 91 - 93 - 94 - 95 - 99 fino alle ore 23,57

HOLIDAY AND EVENING BUS LINES

Departure and arrival from the Porta Nuova Railway Station,
a 5 minute walk from the area

Direction to camper area from Piazza Bra

Bus lines 90 - 92 - 93 - 96 - 97 - 98 up to | 1:35 p.m.
Direction to camper area from Castelvecchio

Bus lines 91 - 93 -94-95-99 up to | :57 p.m.

ABEND- UND FEIERTAGSBUSLINIEN

Abfahrten und Ankiinfte nur beim Bahnhof Porta Nuova,
zu FuB 5 Minuten dem Platz entfernt

Richtung Reisemobilplatz von Piazza Bra
Buslinien 90 - 92 - 93 - 96 - 97 - 98 bis 23,35 Uhr
Richtung Reisemobilplatz von Castelvecchio
Buslinien 91 - 93 - 94 - 95 - 99 bis 23,57 Uhr

BUS DES LIGNES DU SOIR ET DES JOURS FERIES
Départs et arrivées a la gare de Porta Nuova,

5 minutes a pied de l'aire

Direction de Paire des autocaravanes de Piazza Bra
Lignes 90 - 92 - 93 - 96 - 97 - 98 jusqu’a 23h35

Direction de I'aire des autocaravanes de Castelvecchio
Lignes 91 - 93 - 94 - 95 - 99 jusqu’a 23h57




Alluscita della tangenziale che collega il casello diVe-
rona Nord alla Stazione Ferroviaria di Porta Nuova, a
due passi dal Centro Storico diVerona si trova la nuova
Area Sosta Camper “Porta Palio”.

37 piazzole per un comodo parcheggio dei caravan,
un’ampia zona di manovra per le operazioni di “scari-
co-carico” e tutti i servizi necessari.

Sono queste le principali caratteristiche della nuova
area che si trova in prossimita del canale Camuzzoni.
Strategicamente perfetta per la sua vicinanza al cen-
tro puod contare anche sulla vicina pista ciclabile che
porta direttamente nei pressi del’Arena. L'Area Sosta
Camper “Porta Palio” & custodita dalle ore 8,00 fino
alle ore 19,00. Recintata e illuminata, costa dai 3 ai 10
euro per la tariffa giornaliera.

Qui di seguito la tabella dei prezzi.

An der Ausfahrt der UmfahrungsstraBBe (Tangenziale),
die die AutobahnausfahrtVerona Nord mit dem Bahn-
hof Porta Nuova verbindet, zwei Schritte vom histo-
rischen Zentrum Veronas entfernt, befindet sich der
neue Reisemobilstellpatz “Porta Palio”.

37 Stellplatze, um die Reisemobile bequem parken zu
konnen, ein groBer Mandvrierbereich fiir die Ent- und
Versorgungstdtigkeiten und alle notwendigen Ser-
viceleistungen. Dies sind die wichtigsten Merkmale
des neuen Stellplatzes, der in der Nihe des Kanals
Camuzzoni gelegen ist.

Aus strategischer Sicht perfekt wegen seiner Nihe
zum Zentrum, kann er auch auf den nahen Radweg
zihlen, der direkt zur Arena fiihrt. Der Reisemobil-
stellplatz “Porta Palio” ist von 8.00 bis 19.00 Uhr be-
wacht. Er ist eingezaunt und beleuchtet und kostet
taglich von 3 bis 10 Euro.

Hier in der Folge finden Sie das Preisverzeichnis.
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The new “Porta Palio” Camper Area is located near
the by-pass exit (tangenziale) connecting the Verona
Nord motorway exit to the Porta Nuova Railway
Station, just a short ways from the Historical Center
of Verona.

37 parking areas to accommodate campers, a large
maneuvering area for “supply and disposal” proce-
dures and all of the necessary services.

These are the most important characteristics of the
new area, which is located near the Camuzzoni canal:
a strategically perfect location because of its vicinity
to the city center. There is also a bicycle track leading
directly to the Arena.The “Porta Palio” Camper Area is
guarded from 8:00 a.m. to 7:00 p.m. It is fenced and illu-
minated and the daily rate ranges from 3 to 10 euros.
The prices are listed below.

A la sortie du boulevard périphérique (tangenziale)
qui relie le péage de Vérone Nord a la Gare de Porta
Nuova, tout prés du Centre Historique de Vérone, il
y a la nouvelle Aire de Stationnement des Autocarava-
nes “Porta Palio”.

37 emplacements pour le parking commode des auto-
caravanes, une grande zone de manceuvre pour les
opérations d’“évacuation-approvisionnement” et tous
les services nécessaires.

Voila les principales caractéristiques de la nouvelle
aire qui se trouve preés du canal Camuzzoni.
Stratégiquement parfaite par sa proximité du centre,
elle peut compter également sur la piste cyclable voi-
sine qui méne directement aux environs des Arénes.
Laire de stationnement des autocaravanes “Porta Pa-
lio” est surveillée de 8h a 19h. Cloturée et éclairée, le
prix journalier est de 3 a 10 euros.

Ci-aprés le tarif.
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di Verona
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Porta Palio

www.amt.i

www.comune.verona.it

Area So

Camper Park

PREISVERZEICHNIS TARIFS DE LAIRE
TARIFFE AREA CAMPER CAMPER AREA FEES REISEMOBILSTELLPLATZ DES AUTOCARAVANES

* SOSTA COMPRESO * PARKING INCLUDING daily  + AUFENTHALT EINSCHLIESSLICH  tdglich  « STATIONNEMENTY COMPRIS
APPROWVIG. WATER SUPPLY €10.00  WASSERVERSORGUNG €10,00  APPROVISIONNEMENT
ACQUA E SCARICO AND DISPOSAL UND ENTSORGUNG D’EAU ET EVACUATION

* SOSTA APPROWVIG. 4ore  *PARKING WATER SUPPLY * AUFENTHALT * STATIONNEMENT
ACQUA E SCARICO €5,00 AND DISPOSAL WASSERVERSORGUNG APPROVISIONNEMENT

UND ENTSORGUNG D’EAU ET EVACUATION
* SOLO CARICO E SCARICO €300  +WATER SUPPLY AND
DISPOSAL ONLY * NUR WASSERVERSORGUNG * APPROVISIONNEMENT D’EAUET € 3,00
UND NUR ENTSORGUNG EVACUATION UNIQUEMENT

giornaliero
€ 10,00

journalier
€10,00 . .
Reisemobil-Stellplat

4 Stunden
€5,00

4 heures
€5,00

4 hours
€5.00

€3.00

Aire de Stationnement
des Autocaravanes

Verona

€3,00



